CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL PARA LA COEJECUCI(')N
DEL PROYECTO DENOMINADO “COMPLEJO CULTURAL Y RECREATIVO SAN
JACINTO” SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS,
TRANSPORTE Y DE VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO “MOPTVDU” Y LA
SECRETARIA DE GOBERNABILIDAD DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

NOSOTROS: ELIUD ULISES AYALA ZAMORA, mayor de edad, arquitecto, del domicilio de San
Salvador, departamento de San Salvador, con Documento Unico de Identidad nimero
y con Numero de Identificacion Tributaria
actuando en

nombre y representacidén del Estado y Gobierno de El Salvador, en el Ramo de Obras Piblicas,
Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, en calidad de Ministro del Ministerio de Obras
Piblicas Transporte y de Vivienda y Desagrollo Utbano, en adelante denominado el
MINISTERIO o MOPTVDU, con Nimero de Identificacion Tributaria

lo cual compruebo con lo siguiente: A) Diario Oficial
numero doscientos veintidds, tomo nimero cuatrocientos diecisiete del veintiocho de noviembre de
dos mil diecistete, en el cual se publicé el acuerdo ejecutivo nlimero seiscientos treinta de fecha
veintiocho de noviembre de dos mil diecisiete, mediante el cual el sefior Presidente de la Replblica
profesor Salvador Sanchez Cerén, en uso de sus facultades constitucionales establecidas en los articulos
ciento cincuenta y nueve y ciento sesenta y dos de la Constitucién de la Repdblica de El Salvador y de
conformidad al articulo veintiocho del Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, acordé a partir del
uno de diciembre del afio dos mil diecisiete mi nombramiento en el cargo en que comparezco; B)
Centificacidn del acta asentada en el Libro de Actas de Juramentacién de Funcionarios Phblicos que
lleva la Presidencia de la Repfiblica, extendida el dia uno de diciembre de dos mil diecisiete por el
licenciado Francisco Rubén Alvarado Fuentes, Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de la
Presidencia de la Repiblica, de la cual consta que el dia uno de diciembre de dos mil diecisiete, en
calidad de Ministro rendi la correspondiente protesta constitucional ante el Presidente de la Reptblica; y
por otra parte,
JOSE ANTONIO MORALES TOMAS, mayor de edad, Licenciado en Relaciones Internacionales,

de este domicilio, con Documento Unico de Identidad nimero




y con Nimero de Identificacion Tributaria

actuando en mi calidad
de Subsecretatio de Gobernabilidad encargado del despacho de la Secretarfa de Gobernabilidad
de la Presidencia de la Republica, calidad que compruebo con: a) Decreto Ejecutivo niimero
cuarenta y tres de fecha veinticinco de marzo de dos mil quince, publicado en el Diario Oficial nlmero
cincuenta y ocho, Tomo nlumero cuatrocientos seis, de esa misma fecha, en el que consta la creacion de
fa “Secretaria de Gobernabilidad”, que en adelante podrd denominarse “Presidencia de la Repiiblica”,
“Presidencia de la Repiblica/SG” o “ La Secretarfa”; b) Acuerdo Ejecutivo nlimero Doscientos
ochenta y seis, de fecha tres de septiembre de dos mil catorce, en el que consta mi nombramiento como
Subsecretario de Gobernabilidad y Comunicaciones, denominacién del cargo que fue modificado
tacitamente por articulo cuatro del Decrero Ejecutivo nimero cuarenta y tres, antes relacionado, segiin
el cual en todos los instrumentos en los que se mencione expresamente a la Secretara de
Gobernabilidad y Comunicaciones, deberd entenderse que se hace referencia a la Secretarfa de
Gobernabilidad, cuando los documentos se vinculen al area de gobernabilidad democritica, como es el
caso de mis atribuciones como Subsecretario y encargado del despacho; ¢) Acuerdo Ejecutivo nimero
Cuatrocientos sesenta y ocho, de fecha cuatro de septiembre de dos mil diecisiete, emitido por el
Presidente de la Replblica por medio del cual se me encarga el Despacho de la Secretarfa de
Gobernabilidad de Ia Presidencia de la Repiiblica, con caricter ad-honorem, a partir de esa fecha, hasta
en tanto sea nombrado el nuevo Secretario de Gobemnabilidad, debiendo desarrollar ademis de las
funciones propias de mi cago como Subsecretario, las atribuciones que el Reglamento Interno del
Organo Ejecutivo le confiere al Secretario de Gobernabilidad de la Presidencia de la Repiiblica de El
Salvador, publicado en el Diario Oficial niimero Ciento sesenta y siete, Tomo niimero Cuatrocientos
dieciséis de fecha ocho de septiembre de dos mil diecisiete; y, d) d) Acuerdo Ejecutivo nimero
quinientos setenta y cinco, de fecha seis de noviembre de dos mil diecisiete, emitido por el Presidente
de Ia Repiiblica por medio del cual se me delega la facultad de gestionar, implementar y suscribir el
Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional para la Ejecucion de la Fase Uno del Proyecto
denominado “COMPLEJO CULTURAL Y RECREATIVO SAN JACINTO", para la ejecucion de los
recursos provenientes de la Contribucién Especial para la Seguridad Ciudadana y Convivencia o la
Contribucion Especial a los Grandes Contribuyentes para el Plan de Seguridad Ciudadana, recursos que

seran ejecutados, de acuerdo a las prioridades establecidas por el Consejo Nacional de Seguridad




Ciudadana y Convivencia, contempladas en el Plan El Salvador Seguro, mismo del cual surge el

presente Convenio de Cooperacién Interinstitucional para la Coejecucion del Proyecto denominado

“Complejo Cultural y Recreativo San Jacinto”; y por lo tanto, ambos con facultades para suscribir el

presente instrumento; quienes en adelante nos denominaremos las partes,

CONSIDERANDO:

IL

IIL

Que la Constitucién de la Replblica de El Salvador en su articulo 1, establece lo siguiente: “El
Salvador reconoce a la persona humana como el origen y el fin de la actividad del Estado, que
est4 organizado para la consecucion de la justicia, de la seguridad juridica y del bien comén yes
obligacion del Estado asegurar a los habitantes de la Reptiblica, el goce de la libertad, la salud,

la cultura, el bienestar econdmico y la justicia social.”

Que en fecha veintitrés de noviembre de dos mil diecisiete, se suscribié el CONVENIO
MARCO PARA LA EJECUCION DEL PROYECIO DENOMINADO “COMPLE]JO
CULTURAL Y RECREATIVO SAN JACINTO” FASE f, SUSCRITO ENIRE LAS
SIGUIENTES ENTIDADES: MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y
DE VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO “MOPTVDU”; MINISTERIO DE MEDIO
AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES “MARN”; MINISTERIO DE LA DEFENSA
NACIONAL “MDN”; LA SECRETARIA DE GOBERNABILIDAD Y LA SECRETARIA
DE CULTURA, ESTAS ULTIMAS DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA; en el
cual en su CLAUSULA TERCERA: COMPROMISOS DE LAS PARTES establece que la
Secretarfa de Gobernabilidad se comprometié a proporcionar al Ministerio de Obras Péblicas,
Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, la disponibilidad presupuestaria para financiar
los pagos que se generen, en vittud de los contratos que se suscriban para la ejecucion de la
Fase 1.A del proyecto, aportes que deben ser formalizados mediante el presente convenio de
cooperacion,

Que con el objetivo de dar certeza y seguridad juridica sobre las actividades que se

desarrollardn en la ejecucion del convenio marco antes mencionado, el MOPTVDU vy la




IV,

Secretaria de Gobernabilidad, acuerdan suscribir el presente convenio, estableciendo las
condiciones para las adquisiciones y contrataciones especiales que requiere la “Co-ejecucion de
Fondos, cuando estos provienen de la Contribucién Especial para la Seguridad Ciudadana y
Convivencia la Contribucién Especial a los Grandes Contribuyentes para el Plan de Seguridad
Ciudadana, segiin el Instructivo SAFI N°, 01/2017, Normas para el Manejo y Ejecucion de

dichos recursos, siempre que el mismo fuere aplicable en la ejecucién de los recursos.

Que de conformidad al literal A) numeral 2 del Art. 43 del Reglamento Interno del Organo
Ejecutivo, le compete al Ramo de Obras Piblicas entre otros: “Efectuar la contratacion,
conservacion y control de toda obra ptiblica que le sea encomendada al ramo, por los otros de
la Administracién Central, Instituciones Oficiales Auténomas y Municipios.” Por lo que el
Ministerio de Obras Pdblicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, de acuerdo a su
competencia, serd el responsable de elaborar disefios finales a través de la contratacion de
consultorfas para tales efectos, asi como la ejecucién de las obras fisicas de construccién del
proyecto “Complejo Cultural y Recreativo San Jacinto” para lo cual debera considerar los

lineamientos que en este convenio se establezcan.

Que el convenio marco en referencia se encuentra financiado por dos aportaciones, la primera,
por la cantidad de QUINIENTOS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (USD 500,000.00) realizada por el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales “MARN” y la segunda, por una aportacién de UN MILLON QUINIENTOS
SESENTA Y CINCO MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(USD 1,565,000.00) otorgada por la Secretaria de Gobernabilidad, de fondos que provienen de
la Contribucién Especial para la Seguridad Ciudadana y Convivencia y de la Contribucién
Especial a los Grandes Contribuyentes para el Plan de Seguridad Ciudadana, y que han sido
incorporados a la Ley del Presupuesto mediante el Decreto Legislativo nimero seiscientos
noventa y nueve de fecha ocho de junio de dos mil diecisiete, publicado en el diario oficial
nimero ciento nueve, tomo niimero cuatrocientos quince de fecha catorce de junio del
corriente afio, por medio del cual se refuerzan las asignaciones de distintas instituciones de la

administracién piblica, entre las cuales se otorgan recursos a la Secretaria de Gobernabilidad,




adicionandose al propésito vigente, y que segin el mencionado decreto, se modifica la Ley de
Presupuesto vigente, Seccién - A PRESUPUESTO GENERAL DEL ESTADO y se
introduce la modificacién siguiente: Unidad Presupuestaria y Linea de Trabajo 03 Secretaria de
Gobernabilidad, 01 Gobemabilidad, para el Ejercicio Financiero Fiscal del afio 2017,

consistente en otorgar fondos para fortalecer los espacios piblicos.

VI.  Que con fecha veintidds de diciembre del afio dos mil diecisiete, se suscribié la Adenda
Nimero UNO al CONVENIO MARCO PARA LA EJECUCIC’)N DEL PROYECTO
DENOMINADO “COMPLEJO CULTURAL Y RECREATIVO SAN JACINTOQO»
FASE 1, SUSCRITO ENTRE LAS SIGUIENTES ENTIDADES: MINISTERIO DE
OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y DE VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO
“MOPTIVDU”; MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS
NATURALES “MARN”; MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL “MDN*;
LA SECRETARIA DE GOBERNABILIDAD Y LA SECRETARIA DE CULTURA,
ESTAS ULTIMAS DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA, mediante la cual las
partes suscribientes, acordaron modificar el plazo de ejecucion del referido convenio para el
periodo fiscal 2018, es decir, a partir del uno de enero al treinta y uno de diciembre de dos mil
dieciocho.

POR TANTO, en el marco de nuestras atribuciones legales y los considerandos que anteceden,
acordamos suscribir el presente CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
PARA LA COEJECUCION DEL PROYECTO DENOMINADQ “COMPLEJO CULTURAL
Y RECREATIVO SAN JACINTO” SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS, TRANSPORTE Y DE VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO “MOPTVDU”»
Y LA SECRETARIA DE GOBERNABILIDAD DE LA PRESIDENCIA DE LA
REPUBLICA, el cual se regira por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO

A




El presente convenio tiene como objeto establecer las condiciones y los compromisos bajo los cuales
las partes firmantes desarrollarn y ejecutardn los procesos de adquisiciones y contrataciones de bienes
y servicios que sean necesarios para la ejecucidn del proyecto “Complejo Cultural y Recreativo San
Jacinto”, en adelante el proyecto, que en un primer momento impulsara la construccién de la Fase 1.A,
la cual consiste en hacer en un tramo de la Calle Alberto Sanchez un Paseo Peatonal, entre la 102
Avenida Sur y el Bulevar Venustiano Carranza en el Bamio San Jacinto de San Salvador, que
comunicara Ja antigua Casa Presidencial con el Ex Cuartel El Zapote, incorporando una porcién del
costado norte del Ex Cuartel, de una extension superficial aproximada de 8,237.00 metros cuadrados,

segtin plano adjunto al convenio marco.

Ademas, paralelamente a la Fase 1.A, el proyecto impulsard la elaboracion de disefios, planos y
presupuestos de las siguientes fases del Complejo que se articulan con Ja Fase 1.A y proveera los apoyos

técnicos necesarios en el proceso de ejecutar el Complejo Cultural y Recreativo San Jacinto.
CLAUSULA SEGUNDA: COMPROMISOS DEL MOPTVDU

EIMOPTVDU se compromete a:

1. Hacer lasolicitud de contratacién, con base al convenio y la justificactén de la compra conjunta
a través de la Direccidn de Infraestructwra Inclusiva y Social (DIIS) y la Gerencia de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional (GACI-MOPVDU) coordinara todo el proceso
de contratacién consistente en:
a) Elaboracion de términos de referencia, especificaciones técnicas e instrucciones al oferente
b) Publicacion en COMPRASAL
¢ Evaluacién de ofertas con un equipo conformado por representantes de la MARN,

Secretaria de Gobernabilidad y DIIS del MOPTVDU

d) GACI-MOPTVU, solicitar la conformacion del equipo de supervision y administracion del

proyecto.
¢) GACI-MOPTVDU, elaborard el/los contrato/s con apoyo de la Secretarfa de
Gobernabilidad.

2. Elaborar los disefios finales de la Fase 1.A del proyecto, a través de la contratacion de




10.

11,
12,

13.

consultorias para tales efectos.

Realizar todas las gestiones tendientes a incorporar en el inventario de mantenimiento vial del
MOPTVDU el trazo de la Fase 1.A del proyecto, incluyendo la calle Alberto Sanchez, con el
fin de garantizar que se cuenten con las autorizaciones y regulaciones necesarias en la ejecucion
del presente proyecto.

Se encargard de realizar los tramites y solicitudes de todos los permisos que fueren necesarios
en razén del proyecto a realizarse.

Brindar el apoyo que fuere necesario con maquinaria de construccion y laboratorios con los
que cuente el MOPTVDU.,

Extender un recibo de ingreso a favor de la Secretarfa de Gobernabilidad, por un tnico
desembolso de los fondos asignados para la realizacién de las actividades contenidas en el
presente convenio, por un monto de UN MILLON QUINIENTOS SESENTA Y CINCO
MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$1,565,000.00),
Destinar los fondos recibidos en el marco del presente convenio, Gnica y exclusivamente para
la ejecucion de las actividades establecidas en este convenio.

Los fondos deberén ser transferidos a una misma cuenta que ha sido creada especificamente
para la ejecucidn del proyecto, en la que existird una administracion por separado, respetando
los procesos financieros establecidos para realizar los pagos, ingresar los intereses generados y
reintegrar los fondos en caso de haber remanentes, a cada una de las fuentes de financiamiento
que contribuyan a la ejecucién del proyecto.

En caso de no ejecutar el cien por ciento de los fondos, el MOPTVDU deberd destinar el
monto sin ejecutar a obra adicional bajo a misma naturaleza de los descritos en este convenio
o reintegrarlo a la Secretaria de Gobernabilidad,

Facilitar a la Secretaria de Gobernabilidad, y a fas firmas auditoras, que éstas designen, toda Ia
informacion que respalde la ejecucion de las actividades de este convenio.

Coordinar con la Secretaria de Gobernabilidad el desarrollo de las actividades de este convenio,
Aportar personal técnico de la Direccidn de Inversion de la Obra Plblica (DIOP-VMOP), para
la administracién del proyecto.

Aportar personal técnico para la conformacién de la unidad de supetvisién del proyecto de la

Direccion de Infraestructura Inclusiva y Social (DIIS), de la Direccién de Investigacién y




Desarrollo de la Obra Piblica (DIDOP) y de la Direccién de Construccién y Mantenimiento
de la Obra Piblica (DCMOP),

CLAUSULA TERCERA: COMPROMISOS DE LA SECRETARIA DE GOBERNABILIDAD

La Secretaria de Gobernabilidad se compromete a:

1,

Establecer los canales iddneos para la coordinacién interinstitucional, asi como brindar la
asistencia técnica de acuerdo a sus competencias.

Realizar el seguimiento de la inversion y solicitar los avances y la documentacién que sea
requerida por el cooperante, para efectos de realizar el monitoreo del avance de la ejecucion del
mismo.

Transferir al MOPTVDU a través de un tinico desembolso los fondos asignados para la
realizacion de las actividades contenidas en el presente convenio, por un monto de UN
MILLON QUINIENTOS SESENTA Y CINCO MIL DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA {US$1,565,000.00).

Brindar apoyo técnico en todos los asuntos de su competencia que tuvieren relacion a este
proyecto.

Participar en el seguimiento del desatrollo de las actividades que se generen a través del

presente convenio.

CLAUSULA CUARTA: PLAZO Y VIGENCIA

El presente convenio estard vigente desde el dia de la suscripcion hasta el weinta y uno de diciembre de

dos mil dieciocho; el cual podra ser prorrogable previo acuerdo por escrito entre las partes salvo que

éstas soliciten su terminacion por escrito con quince dias de anticipacién; ambas partes lo pueden

disolver por causa justificada de mutuo acuerdo.

CLAUSULA QUINTA: MODIFICACIONES

==




El presente convenio podra modificarse por escrito a través de adendas, previo acuerdo de las partes,
conforme lo demanden los procesos y las actividades que se ejecuten, en el marco del mismo. Dichas

modificaciones o adiciones entraran en vigor a partir de la fecha de su firma,
CLAUSULA SEXTA: COMUNICACION ENTRE LAS PARTES

Toda comunicacién en el marco del presente convenio debe ser por escrito y notificada legalmente a
los titulares de las instituciones que suscriben el presente convenio a través de los enfaces por este
medio nombrados, para todos los efectos de planificacién, seguimiento, evaluacidn y revision de las

acciones y compromisos derivados del presente convenio, en la forma siguiente:

A. A LA SECRETARIA DE GOBERNABILIDAD: LIC. GUILLERMO GALVAN
»  Direccion: Alameda Manuel Enrique Araujo, No, 5500, San Salvador
» Teléfonos de contacto: +503 2248 9180 y +503 2248 9166

» Correo electrénico: gmo.galvan.bonilla@gmail.com y gg@presidencia.gob.sv

B. AL MOPTVDU: ARQTA. ALEJANDRA GUTIERREZ DUBON, DIRECTORA DE
INFRAESTRUCTURA INCLUSIVA Y SOCIAL

» Direccién: Alameda Manuel Entique Araujo, kilémetro 5 %, plantel La Lechuza, San Salvador,
El Salvador

> Teléfonos de contacto: 4503 2528-3000

» Correos electrénicos: alejandra,dubon@mop.gob.sv y despacho.ministro@mop.gob.sv
CLAUSULA SEPTIMA: COORDINACION DE ACCIONES

La Secretaria de Gobernabilidad y el “MOPTVDU”, nombrarin al personal enlace en las 4reas técnica y

financiera, para la coordinacién y seguimiento de los temas relacionados directamente con el presente

Convenio en lo relativo al desarrollo del mismo.




Posterior a la firma del presente convenio, el “MOPTVDU” y la Secretarfa de Gobernabilidad
comunicarin mutuamente por escrito, el nombre de los enlaces téenicos, para las cuestiones que

puedan swgir en el desarrollo del convenio,

El MOPTVDU tmabajari en coordinacién con la contraparte asignada por La Secretarfa de
Gobernabilidad, quien brindar el apoyo necesario para la obtencién de la informacidn y fa realizacién
de las actividades. Los informes serdn aprobados previamente por la persona designada por la Secretarfa

de Gobernabilidad como responsable.

El MOPTVDU podra realizar las actividades establecidas en este convenio a través de la contratacion

de terceros.
CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION

El presente convenio podra darse por terminado de conformidad a las siguientes causales:
a) Por comiin acuerdo entre las partes,
b) En caso de incumplimiento de los compromisos estipulados en el presente convenio por una
de las partes, fa otra podri dar por terminado unilateralmente.
¢) A solicitud de una de las partes, por motivos de caso fortuito o fuerza mayor debidamente

justificado y aceptado por la otra parte,
CLAUSULA NOVENA: CONTROVERSIAS

Cualquier controversia en cuanto a la interpretacion de los compromisos adquiridos en el presente
convenio, sera resuelta por las partes, conforme a la via del Arreglo Directo y sobre [a base de la buena
fe, la buena disposicion de los mismos y de comin acuerdo, en cuyo caso el acuerdo al que se llegue

constituird una adenda del presente convenio,




En fe de lo anterior, suscribimos el presente convenio en dos originales de igual valor en la ciudad de

San Salvador, a los cuatro dias del mes de enero del afio dos mil dieciocho,

Ministro de abli ransporte Subsecretario de Gobemabthcﬁéd
", de Viviendp y Desarrollo Jrbano. la Presidencia de la Repliblica.




